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837 Konvensjon 116 om delvis revisjon av de konvensjoner som ble vedtatt
av den Internasjonale Arbeidsorganisasjons generalkonferanse pa dens 32
forste sesjoner, med sikte pa a standardisere reglene for ILO-styrets
utarbeidelse av rapporter om hvordan konvensjonene virker.

Oversettelse

Den internasjonale arbeidsorganisa-
sjonens generalkonferanse,

som av Styret for Det internasjonale
arbeidsbyrd er blitt sammenkalt i Ge-
néve og har traddt sammen til sin 45.
sesjon den 7. juni 1961, og

som har besluttet & vedta visse for-
slag vedreorende delvis revisjon av kon-
vensjoner vedtatt av Den internasjonale
arbeidsorganisasjons generalkonferanse
pd dens 32 forste sesjoner, med sikte
pd4 & standardisere reglene for ILO-
styrets utarbeidelse av rapporter om
hvordan konvensjonene har virket, og

som er av den oppfatning at disse
forslag mi ha form av en internasjonal
konvensjon,

vedtar i dag, den 26. juni 1961, fol-
gende konvensjon som skal benevneés
Konvensjonen om sluttartikler (1961).
- Art. 1. I teksten for de konvensjoner
som ble vedtatt av Den internasjonale
arbeidskonferanse i lgpet av dens 32
forste sesjoner, skal den sluttartikkel

utelates som fastsetter at ILO’s styre

skal forelegge for Generalkonferansen
en rapport om hvordan konvensjonen
har virket, og felgende artikkel skal
settes inn i stedet for den tidligere:

"«N&ar Styret for Det internasjonale
arbeidsbyrd anser det nedvendig, skal
Styret forelegge for generalkonferan-

sen en rapport om hvordan konvensjo-.

nen virker, og undersgke om det er
onskelig at spersmilet om hel eller del-
vis revisjon av konvensjonen blir opp-
fort pad konferansens dagsorden.»

Art. 2. Enhver medlemsstat i organi-
sasjonen som etter den dato da denne

konvensjon er triadt i kraft, oversender

Generaldirektoren for Det internasjo-
nale arbeidsbyrd sin formelle ratifika-
sjon av en konvensjon, vedtatt av Kon-
feransen, i lopet av dens 32 forste se-
sjoner, skal anses 4 ha ratifisert kon-
vensjonen slik den er modifisert av
nzervaerende konvensjon.

Art. 3. To eksemplarer av denne
konvensjon skal bekreftes ved under-
skrift av Presidenten for Konferansen
og av Generaldirektoren for Det inter.
nasjonale arbeidsbyrd. Av disse eksem-
plarer skal ett deponeres i Det interna-
sjonale. arbeidsbyras arkiver, og det
annet skal oversendes Generalsekretee-
ren for De forente nasjoner til registre-
ring i samsvar med artikkel 102 i FN-
pakten. Generaldirektoren skal sende
over et bekreftet eksemplar av denne
konvensjon til hver av medlemsstatene
i Den internasjonale arbeidsorganisa-
sjon.

Art. 4. 1. De formelle ratifikasjoner
av denne konvensjon, skal oversendes
Generaldirektoren for Det internasjo-
nale arbeidsbyra.

2. Denne konvensjonen skal tre i
kraft pd den dag da Generaldirekteren

har mottatt ratifikasjonene fra to
medlemsstater i Den internasjonale ar-
beidsorganisasjon.

3. Nar konvensjonen trer i kraft og
nir -han mottar flere ratifikasjoner av
konvensjonen, skal Generaldirektoren
for Det internasjonale arbeidsbyra gi
melding til alle medlemsstater i Den

internasjonale arbeidsorganisasjon og:

De forente nasjoners generalsekretaer
om dette.

‘4. Hver medlemsstat i organisasjonen
som ratifiserer -denne konvensjon, er-

kjenner derved at reglene i den endrede
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artikkel som er gjengitt i Artikkel 1 i
denne konvensjon, fra det tidspunkt da
denne konvensjonen tradte i kraft er-
statter den forpliktelse Styret etter
konvensjoner vedtatt av Konferansen
p& dens forste 32 sesjoner har til & fore-
legge for Konferansen til fastsatte ti-
der en rapport om hvordan hver kon-
vensjon har virket, og til & undersoke
til visse tider om det er onskelig &
sette sporsmalet om hel eller delvis re-
visjon av konvensjonen opp pa dags-
ordenen for Konferansen.

Art. 5. Uten hensyn til reglene i de
konvensjoner som ble vedtatt av Kon-
feransen i lepet av dens 32 forste sesjo-
ner, skal en medlemstats ratifikasjon
av denne konvensjon ikke, ipso
jure, innebsre oppsigelse av noen
slik konvensjon, heller ikke skal denne
konvensjons ikrafttreden stenge noen
slik konvensjon for videre ratifikasjon.

Art. 6. Dersom Konferansen vedtar
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en ny konvensjon, som endrer denne
konvensjon helt eller delvis, og intet
annet er bestemt i den nye konvensjon,
skal:
(a) en medlemstats ratifikasjon av den
nye reviderte konvensjon, i pso
jure, innebsere oppsigelse av
denne konvensjon, dersom og nar
den nye reviderte konvensjon har
tradt i kraft.

denne konvensjon opphere & veere
.4pen for ratifikasjon av medlems-
statene fra den dato da den nye re-
viderte konvensjon trer i kraft.

2. Denne konvensjon skal i alle til-
felle vedbli & vaere i kraft i sin nive-
rende form og innhold for de medlems-
stater som har ratifisert den, men som
ikke har ratifisert den reviderte konven-
sjon. o
. Art. 7. Den engelske og franske ver-
sjon av denne konvensjons tekst har
samme gyldighet.

(b)
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